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ígéret, amely —
nem teljesült

A z elmúlt hónapokban felelős helyről szár­
mazó nyilatkozatok alapján az egész gazda­
sági érdekeltség már reménykedve várta, 
hogy az üzlet bérek leszállítása körüli harc 
végre nyugvópontra jut és a béregyeztetés 
törvényes szabályozása folytán sikerülni fog 
az agyonsanyargatott és a legsúlyosabb gon­
dokkal küzdő kereskedő és iparos világnak 
ezt a fájdalmas sebét orvosolni. A  közzétett 
rendelettervezettel minden érdekeltség együt­
tesen és kiilön-külön foglalkozott, megtette 
észrevételeit és türelemmel és bizalommal 
várta, hogy végre napvilágot- lásson a re­
ménykedve várt rendelet.

Legnagyobb meglepetésünkre és csalódá­
sunkra, a képviselőliáz október 26-iki ülésén 
Bródy Ernő képviselő interpellációjára a bel­
ügyminiszter úr kijelentette, hogy „nagyon 
komolyan megfontolandó kérdés, hogy egyes 
kivételek kedvéért, amikor az egész gazdasági 
életnek fejlődése a hérek lényeges csökke­
nése felé halad, szabad-e belenyúlni a jog ­
rendszerbe. A  kormány figyelemmel kisél i ezt 
a kérdést és mihelyt szükségesnek lát egy 
rendelettel való beavatkozást, amelytől most 
elv ileg tartózkodik, akkor ez meg fog tör­
ténni, a jelen pillanatban azonban nem látja 
alkalmasnak a helyzetet ilyen rendelet ki­
adására.”

Majd újabb felszólalásában azt mondotta: 
,a helyhez kötöttség nem olyan fontos tényező 
mert a vevőkör szempontjából mindegy, hogy 
a kereskedő a második vagy harmadik házba 
költözködik át. Többet ártana, mint használna 
a gazdasági életnek, ha rendelettel avatkoz­
nának be ebbe a kérdésbe. '4

L miniszteri kijelentésekből két tanulságot 
szú i lletünk le.

A z  egyik, hogy a kérdésben nem fog történni 
semmi, a bérlők továbbra is ki lesznek szol­
gáltatva háziuraik jó  vagy rossza karaténak.

a. másik, hogy a miniszter úr nincs helyesen 
informálva, mert nem méltányolja azt, liogv 
a helyhez kötöttség egyes ipari és kereske­
delmi ágakra nézve, mit jelent.

íg y  a rosszul informált minisztertől a jól in­
formált miniszterhez kell fordulnunk és reá 
kell mutatnunk, mit jelent, ez az állásfoglalás 
a kávés ipar szempontjából.

1 eves és tarthatatlan az a felfogás, hogy 
egyes kivételek kedvéért nem hajlandó bele­
nyúlni a jogrendszerbe. Törvényeink egy te­
kintélyes része igemis a kivételes eseteket sza­
bályozza és így  semmi jogos akadálya nem 
lehet a kérdés szabályozásának. E  logika alap­
ján feleslegesek lennének összes büntetőtörvé­
nyeink. mert hiszen bűncselekményeket nem 
mindenki követ el, csak a társadalomnak egy 
elenyésző töredéke. De nem kell váltótörvény 
sem mert nem mindenki ír  alá és forgat vál- 
tot. Ilymódon végigmenve egész törvényho­
zásunkon a corpus juris tekintélyes részét fe ­

leslegesnek mondhatnék.
Megállna a miniszter űr érvelése, ha az érde­

keltek általános, kivétel nélküli bérleszállítást 
kértek volna; de ép akkor, amikor igenis a 
konok, a viszonyokat méltányolni nem akaró 
háztulajdonosok elleni jogvédelemről van szó, 
igenis szükség van megfelelő hatósági ren­
delkezésre.

Magunk is elismertük és hangsúlyoztuk, 
hogy vannak méltányos és belátó háztulajdo­
nosok, akik minden kényszerítő eszköz nélkül 
leszállították bérlőik bérét, de ép ezért, mert 
vannak emberi érzésű háziurak, akik bérlőik 
existenciáját co ne essz ifik árán is megkönnyí­
tik, méltányos, hogy mód adassák a rideg ön­
zés és a méltánytalanság megfékezésére.

Azért kell kivételes intézkedés mert vannak 
kivételes emberek, akik süket fülekkel és be­
zárt szemmel haladnak el bérlőik küzdelmei 
mellett, nem törődve azzal, hogy mi lesz akkor, 
ha bérlőjük nem bírva a viszonyokkal való 
meddő harcot, összeomlott existcnciával tá­
vozik. Azután persze kiadják .helyiségüket 
olyan engedménnyel, aminek a fele is elég lett 
volna a tönkrement bérlő existenciá jának 
fenntartására.

Konkrét eseteket úgy hisszük eleget tudunk 
a közelmúlt történetéből.

Szinte csodálatos, hogy a jogrendszerbe való 
bt nyúlástól annyira fázik a miniszter űr. Mi 
idestova több mint egy évtizede sajtát testün­
kön érezzük a gazdasági szabadság korláto­
zását. A z  uzsora bíróságokról szóló 1920:XV . 
t.-cikk még teljes mértékben hatályban van, 
holott annak fenntartására ma már szükség 
nincsen, —  hiszen nagyon jól tudjuk, hogy in­
kább az árrombolással, mint az árdrágítás­
sal kell küzdeniink. De a törvény meg van, ér­
vényt*.-; és ha egy jókedvű vendégnek az a szel­
lemes ötlete támad, hogy egy pohár francia 
cognac ára miatt a kávést feljelenti, bíró elé 
kt 11 ál Inni és védekezni kell.

Ez a törvény idejét múlt belenyúlás a jog ­
rendszerbe, de ennek eltörlését nem látják 
szükségesnek hatóságaink.

A  legnagyobb mértékű informálatlanságot 
a miniszter ur azon megállapítása mutatja, 
amelyben a helyhez kötöttség jelentőségét telje­
sen negligálja. A  vevőkör szempontjából egy­
általán nem mindegy, hogy a kereskedő a má­
sodik vagy harmadik házba költözködik. A  kö­
zönség- konzervatív és nem szívesen változ­
tatja bevásárlási helyét. Ha pedig a régi meg­
szokott helyet el kell hagyni, nem oly biztos, 
-hogy a második vagy harmadik házban akad-e 
megfelelő helyiség és nem kell-e a kereskedő­
nek évek hosszú munkájával megszerzett ve­
vőkörét —  ami voltakép az ő vagyona —  ott 
hagyni, hogy a város más részén újra kezdje.

De ha ez az áthelyezés az árúüzleteknél még 
—  bár nehézségek árán —  elképzelhető és vég­
rehajtható, mit csináljon a kávéház tulajdo­
nosa, aki sem a második, sem a harmadik ház­
ban nem igen talál megfelelő helyiséget, akinél 
a költözködés az eddigi értékek teljes meg­
semmisülését és egész új üzlet berendezését

jelenti, tehát olyan kiadásokat amelyek fede­
zésére nagyon kevés embernek van pénze.

Ha ez a szomszédba való költözködés ennek 
ellenére kivételesen sikerül, abszolút biztos, 
hogy az elhagyott helyiségben, a régi vevő­
körre -számítva, új konkurrens vállalat alakul, 
amelynek versenye paralizálja azt az előnyt, 
amit az olcsóbb helyiség alacsonyabb bére 
jelent.

Ezek a lehetőségek is oly kivételesek, hogy 
a kérdés elbírálásánál számba alig vehetők.

Felesleges hangsúlyoznunk, hogy a lig van 
iparág, amely annyira helyhez lenne kötve, 
mint a kávésipar. Természetes is, mert a ká- 
véház a környéken lakó közönség szükségle­
teihez idomul, sőt sokszor a közönség- egyes 
rétegeinek speciális szempontjait akarja ki­
elégítőnk íg y  látjuk, hogy egymás közelében 
levő kávéházak közönsége más és más összeté­
telű és nívójú és nem várható és nem remélhető, 
Hogy a kávéház más helyen ugyanezen kere­
tekben legyen vezethető, mint a minő formá­
ban az mai helyén vezettetik.

Xtm  valószínű, hogy a Lipótváros intellek­
tuális közönségének megszokott kávéháza a 
Ferencvárosban nyíljék meg, úgy a külső ke- 
1 lilétek munkás és kisiparos vendégei a kör­
úton találják meg megszokott szórakozó és pi­
henő helyüket.

A  kávéi lázak helyhez kötöttségét a felek 
már a bérszerződések megkötésénél respektál­
jak, ezért fizet a kávéház aránylag nagyobb 
bért. mint bármely más vállalkozás, ezért 
igyekszik a bérlő minél hosszabb időtartamra 
biztosítani a nyugodt munka, a befektetett 

tőke, a beépített és másutt ha <znave-lie- 
tctlen berendezés amortizálásának lehetősé­
geit.

Készséggel koncedáljuk, hogy vannak szük­
ségletek, amelyek kielégítésénél az előállító 
lakasa kisebb szerepet játszik. A  legtöbb vevő­
re közömbös, hogy szabója, cipésze hol lakik, 
mert ezek az iparűzők nem állandó minden­
napos szükségletet fedeznek, de az a vendég, 
aki nyáron egy dunaparti kávéház torlaszán 
ioglal helyet, nem igen lesz rábírható arra, 
hogy kávéját a Mester uccában fogyassza, 
mert kávéháza a magas és elviselhetetlen bér 
miatt ideköltözött. A  példa abszurd, de igaz.

A  kávéháznál a hely ex istenei át jelent, ezt 
meg is fizetjük a magasabb bérrel, de ez a bér 
sem lehet akkora, hogy a reális megélhetést és 
a kötelezettségek teljesítését lehetetlenné tegye.

Nagyon messze nyúlna, ha szembeállítanék 
a miniszterelnök úr azon felhívását, ho^y a 
meglevő vállalatok, még létszámon és szük­
ségén felül állítsanak be munkaerőket, a bel­
ügyminiszter úr azon állásfoglalásával hogy 
°gy-egy konok háztulajdonos vélt érdekei ked­
véért meglevő existenciák sorsa, munkások 
munkahelye kockára tétessék. A z  egyesek ér­
dekének deferálni kell a közösség érdeke előtt 
es nem tudjuk belátni, hogy no legyen mód 
arra,^ hogy a fokozott étvágy korlátok közé 
tereles evei, másoknak és sokaknak falat ke- 
nyere biztosíttassék.



K Á V É S O K  L A P J A

X fm  vagyunk politikusok, nem kenyerünk 
a politikai problémák firtatása. A z  üzletbérek 
kérdése nem politikum, hanem adóalanyok, 
polgárok és munkások kenyérkérdése.

A  belügyminiszter úr állásfoglalását nem 
tudjuk megnyugvással tudomásul venni és 
ez okból fellebbezünk a rosszul informált mi­
nisztertől —  a jól informálthoz.

Azt hittük, hogy a mi harcaink számos pont­
ja  közül ez a legnehezebb végre közmegelége­
désre fog el intézteim.

Ez nem történt meg, tovább kell kiizdenünk, 
bár attól félünk, hogy mire igazunk és jogos 
igényeink érvényre jutnak, nem lesz többé, 
aki azokkal élhessen. M é s z á r o s  G y ő z ő .

Újabb megadóztatás
A z elviselhetetlení adóterhek csökkentését 

várva-vártuk és reméltük és kezdtük magun­
kat abban a reményben ringatni, hogy jobb 
idők következnek, amikor nem csupán a köz­
terhek törlesztésére, hanem a magunk javára 
is dolgozhatunk, amikor a f. é. október 22-iki 
Budapesti Közlönyben megjelent a m. kir. 
belügyminiszter 185.490— 1932. B. M. sz. ren­
deleté, mely az 1932— 33. évi inségenyhítő te­
vékenység költségeinek fedezésére a városok­
ban egyszeri inségjárulék kivetését rendeli 
el.

Egyszeri inségjárulékot kell kivetni
1 . a jövedelemadó
2. a társulati adó és
3. az általános kereseti adó fizetésére köte­

lezettek terhére.
A z  egyszeri inségjárulék fizetésének alapja 

az 1932. évre alapuívett 1931. évi tiszta jöve­
delem. A  járulék kulcsa a jövedelemadó fize­
tésére kötelezetteknél, valam int a társulati 
adót fizető kötelezetteknél az adóösszegnek 
20— 20 százaléka.

A z  általános kereseti adót fizető kötelező U 
teknél az adó kiszámítása nem a kereseti adó 
összegéből, de az adóalapból indul ki. A z  in­
ségjárulék kulcsa városokként változó O.o— 2 
százalékot tesz, Budapesten az adóalapnak 
2  százaléka.

Ez magyarra fordítva azt jelenteni, hogy 
az általános kereseti adó 5 százalékos kulcsa 
további 2 százalékkal emeltetik fel egyszeri 
inségjárulék címén. Ugylátszik a rendelet szö­
vegezője igen diszkrétül, nem akarta ^egy­
szerűen leírni azt, hogy a kereset adó e címen 
40 százalékkal pótoltatik meg, hanem a cse­
kélynek látszó 2 százalékos megállapításba 
rejtette ezt a keserű pirulát.

A z  uj adó illusztrálásául a következő pél­
dát állítjuk fel.

Ha valakinek 1931. évi adóalapja 5000 pen­
gő és az adózónak két családtagja van, a ké­
rést! adója 5000 P  után 5% 250.—  P
jövedelm i adója 5000 P  után 132.—  P

382.—  P
ehhez járul a kereseti adóalap (5000 P )

2 százaléka 100.—  P
valamint a jövedelm i adó (132 P )

20 százaléka  26.40 P
összesen 508.40 P

A  felemelés tehát az 5000 pengős adóalap­
nál kereken 33 százalék. Természetesen nem 
akartuk a példát komplikálni és a jövedelem­
adó rendkívüli pótlékával, meg a többi fe l­
számítására kerülő egyéb adókkal, amelyeket 
fizetnünk kell.

A  kivetett inségjárulék —  tekintet nélkül 
arra. hogy a fizetési meghagyást, mely na­
pon kézbesítették, 1932. évi november 15-én 
válik esedékessé és három egyenlő részletben: 
1932. évi decmber 15-ig, 1933. évi január 15-ig 
és 1933. évi február 15-ig kamatmentesen f i ­
zethető be. A k i esedékes tartozását a megál­
lapított fizetési határidőkben nem fizeti be, 
az állami egyenesadókra megállapított 
késedelmi kamatot tartozik megfizetni.

Ha az inségjárulék alapjául szolgáló adó­
köteles tiszta jövedelem, illetőleg nyereség 
összegét a jövedelemadónál, társulati adónál 
vagy  az általános kereseti adónál felemelik 
vagy  leszállítják, az inségjárulékot is hivatal­
ból megfelelően helyesbíteni kell.

Teljes mértékben át érezzük az ínségesek 
nyomora enyhítésének szükségét, azt hisszük 
azonban, a kérdés nincs azzal megoldva, ha 
az adóalanyok egyszűk körére, amelyek már 
amúgy is a legvégső nehézségekkel kínlódnak, 
új adókat vetnek ki.

Regényes pesti kávéházi 
történet 1932-ből
L e s z c z in s z k y  S z a n isz ló  le n g y e l  k irá ly  m a g y a r  
titk ára , X V I .  L a jo s  fra n cia  k irá ly  bizalm asa  
é s  k ét p e s ti  n e m e s  k is a s s z o n y  k á v éh á zi jo g a .

Alábbi pesti kávéházi történet olyan regény, 
amilyet csak a utagyi Regényíró Mester, az 
Elet írhatott. E  történetet pontos leltári és 
könyvtári adatokkal együtt a „ P e s t -b u d a i  
K á v é f ő z é s  tö r té n e te u című munkánk fogja tár- 
talmazni. Alábbiakban röviden közöljük a his­
tória velejét, annak bemutatására, mi volt 
éppen száz esztendeje, 1832-ben a pesti kávé­
ház és —  a pesti kávés.

Jeszeniczei nemes J a n k o v ic h  József 1706. 
február 22-én. született a Barsmegyei S z k le n ó n . 
A  kuruc szabadságharc után a krakkói egye­
temen tanult. A  rendkívül tehetséges fiatalem­
bert bemutatták L e s z c z in s z k y  S z a n isz ló  len­
gyel királynak, ki a fiatal magyart nagyon 
megkedvelte, fedezte egyetemi tanulmányai­
nak költségeit és rokonának, g ró f K r o t u m s z k y  
királyi tárnokmester és alpecsétőrnek leányát 
nőül adta hozzá. Mikor a tragikus sorsú király 
1736-ban Lengyelországból Franciaországba 
menekült, az ekkor már lengyel nemessé lett 
J a n k o v ic h  József gondjaira bízta u a n z ig b ó l  
francia kikötőbe küldött hajóját, kincseit és 
bizalmi embereit. A  király ott halt meg a 
száműzetésben, de leányát X V .  L a jo s  francia 
király vette el feleségül. J a n k o v ic h  francia 
nemességet kapott s a lotharingiai L u n c v ilié ­
b e n  halt meg 1768-ban.

Itt született fia A n ta l S z a n isz ló  P é te r  1763- 
ban. A  francia hadseregnek volt tisztje, a for­
radalom alatt X V .  L a jo s  francia király egyik 
leghívebb embere volt a nyaktiló elől menekülő 
királyt nagy pénzösszeggel segítette. A  forra­
dalom lezajlása után a francia trónra vissza­
térő Burbonok francia báróvá tették J a n k o ­
vich  Antalt s nagy birtokokkal jutalmazták, 
melyeket ő hitbizománnvá alakított.

183CL január 22-én a báró egyetlen fia és re­
ménysége, J a n k ov ich  Anselm báró, 24 éves 
korában farkasvadászaton szerencsétlenül járt 
és meghalt. A  megszomorodott szívű apa 1832. 
nyarán Magyarországon élő rokonai látogatá­
sára jött, hogy közülük egyet örökbe fogad­
hasson.

A  jeszeniczei J a n k ov ich -csa lá d n a k  két ága 
élt ebben az időben Pesten. Két ágból való 
J a n k o v ic h  G y ö r g y , a jászok és kunok főkapi­
tánya és távoli unokatestvére íjá sz ló . nógrád- 
megyei főszolgabíró a Pesten kétszeresen ká­
vás-jogos kovásznai K o v á c h  Zsigmond tábla­
bíró, péczeli nagybirtokos és többszörös pesti 
háztulajdonos két leányát vették feleségül. 
J a n k ov ich  György felesége kovásznai K o v á c h  
Ilona atyjától az 1818-ban nagyatyja, a székely 
származású K o v á c h  Mózes által alapított „ V a ­
d ászi-iirt“  szálló kávéházi helyiségeinek bér jo ­
gát örökölte. A  másik leány L a u ra , az ugyan­
csak nagyatyja K o v á c h  Mózes által megszer­
zett Sebestyén-téri kávéház jogot, az 1845—  
1867 között oly neves és nagy szerepet vitt ju­
rátus és diák kávéháznak, a márciusi ifjak ál­
tal becézett „ F i l l in g e r  apónak<; kávéház jogát 
örökölte.

Báró J a n k o v ic h  Antal felkereste Pesten elő­
kelő kávéház-jogos rokonait. J a n k o v ic h  
Györgynek, a jászkún főkapitánynak öccse 
V in c e  megnyerte tetszését, magával vitte 
Franciaországba s ráhagyta vagyonát. Vince 

! báró Ludovica V a u lch ier  márkinőt vette fele­
ségül. Utódai D e  M o r tim o n t-J a n k o v ic h  báró 
néven máig élnek Franciaországban.

Ugyanekkor történt, hogy a J a n k o v ic h -csa­
lád harmadik ágából származó M ik ló s , a híres 
régiségkutató és gyűjtő híres gyűjteményét az 
országgyűlés vásárolta meg a Magyar Nem­
zeti Muzeum számára. Mindezekről az akkori 
sajtó rengeteg sokat írt s minden bizonnyal so­
káig legérdekesebb beszédtárgya volt a „ V a ­
d á szk ü rt“  és a ,,F illin g e r u kávéházi törzsven­
dégeinek.

Bécsi kávéházi vendégek
A  bécsi kávéház már ősidőktől fogva a ké­

nyelemnek kultúrával telített hajléka; már 
tudnillik a bécsi kávéház, mint olyan, és nem 
az irodalmi-, színházi-, film- és egyéb szakma 
törzskávéháza. Épen úgy jellegzetes Bécsre, 
mint az .Istvántemplom tornya, a városháza 
kőembere, az óriáskerék, a valcer és a „heuri- 
ger“ . Kávéház nélkül a város egyszerűen el sem 
képzelhető. Annyi bizonyos, hogy nyújt élve­
zetet. Ezenkívül kitűnő vadászterület szenve­
délyes emberismerők és lélekbúvárok számára. 
Érdekes típusok kerülnek a felszínre, akiket 
érdemes nagyítóval is megvizsgálni.

^ m w m 2 H I | | | n l  épületburkolást, portálokat, kávéházi asztalokat minden színben a legolcsóbb árban készít 
W I É B B W M l i y U U ®  H B O N E M E R  D Á V ID  márványipari üzeme. Bpest. X . Szállás u. 44. T e l.: 41— 2— 43

LÉGHUZAT E L L E N

P A R A F A
LÉG ELZÁRÓ
S zere lések et v é g e z  ga ra n ciá v a l

xfiR2ÍS2SS,b P A R A F A O Z E M
M im ié n  h o l k a p h a t ó ! B erlin i tér 3 T e l . :  2 1 3 -3 8 .

Itt van először is a k ö v e te lő d z ő  v e n d é g . Ez 
nehezen kezelhető, kellemetlen úriember, neu- 
raszténiás s amellett úgylátszik a gyomra és 
epéje sincs rendben. M indig valami megfekszi 
a gyomrát, amit valahol összeevett és végűi is 
epeömlést kap. Akadékoskodik, gáncsol ódik, 
szitkozódik, morog, semmivel sincs megelé­
gedve: szóval: lehangoló egy ember. Már ami 
kor belép a kávéházba dühöng, hogy a forgó­
ajtó iránta való tiszteletből nem forog önma­
gától, hanem várja, hogy meglökjék. Belépve 
olyan élesen kritizáló szemmel és összeráncolt 
homlokkal méregeti a helyiséget, mintha meg 
akarná azt venni. Ha sok a vendég, az a baja 
hogy rossz a levegő, ha kevesen vaunak, vagy 
egyíátlában üres a kávéház, morog: ,,Xo per­
sze, ki jár az ilyen lebujba! Köztudomású do­
lo g . . . !“  Nagyobb vagy kisebb teáscsészét kér, 
barnábbat, világosabbat, aranyszínűt, szűrve 
a kávét dupla habbal és sok föllel, de langyos 
forrón egészen hideg kanállal, azonkívül a csé­
sze füle baloldalt legyen, -mert ő balkezes! H á­
romszor is visszaküldi amit megrendelt, míg 
végül így szól: ..Na hagyja itt már végre azt 
a vacakot!“  . . .  A  közelében nem szabad sen­
kinek köhögni, sem egy hangos szór szólni, 
különben a falhoz szegezi a szerencsét leírt pil­
lantásával: ,.Mi az?! A z  Ábelesz-kávéházban 
vagyunk? . . . “  Kellemes egy úriember!

Más típus az ír ó  v e n d é g . Bejön, leül, elkéri 
a cím és lakjegyzéket, a telefon-könyvet és a 
lexikont, tintát, tollat kér és hozzáfog levele­
zése elintézéséhez, amelyhez az anyagot egy. 
papírokkal a pukkadásig megtöltött bőrtáská­
ban cipeli magával. írásban reggelizik, tíz­
óraizik ebédel, uzsonnázik és vacsorázik. A zt 
hiszem, hogy a pincérekkel is csak írásban köz­
lekedik. Leveleket, számlákat, zálogleveleket, 
tárcákat, regényeket ír és ír, ír egyre csak ír. 
Á llítólag megtörtént vele, hogy tévedésből a 
feketekávé helyett a tintásüveg tartalmát itta 
ki és észre sem vette. Beverik a kávéház ab­
lakait —  ő csak ír: a kávéház tulajdonost cse­
rél — ő ír; a főpincér elveszi a kaszírnőt —  
Ő ír; eladta a lelkét az írás ördögének s ez 
most karmai közt tartja s nem engedi el többé 
—  írjon békében!

A z  egyik meghitt sarokban ül a f i l o z ó fu s , 
a nagy gondolkozó, aki elvonult a világtól, el­
merülve álmodozásaiba. Gondolatokba merülve 
talán a lét és nemlét örök titkait fürkészi, 
avagy talán a szerelem misztériumán tüuődik, 
amely állítólag nagyobb, mint a halál miszté­
riuma? Talán Kant ,,A józan ész kritikája4* 
című művének két kiadását hasonlítja össze, 
vagy talán az örökkévalóságra vonatkozó kér­
déseket intéz a sorshoz? . .. De nem! Mert el- 
merültségéből feleszmélve ime: megkérdezi a 
felszolgálót, a főpincért vagy akár a pikkolót 
is, hogy melyik az az újitáliai város, amely 
csak három betűből áll. A-val kezdődik, a-val 
végződik és a közepében egy ,,L‘ ‘ van. Majd 
egy ritka struccfajta iránt érdeklődik, később 
egy szibériai folyó után és az agyában össze- 
fogódzva keringodzik az emu a gnu-val a Gobi- 
sivatag az Oh folyó partján s ezt nézi a jám ­
bor Ute királyné a Niebelung énekből, miköz­
ben lécet tart a kezében! Ez az ember egy el­
keseredett és megvadult keresztrejtvényfejtő. 
M íg  egy lapot kienged a kezéből, háromszor is

IVANCSICS JÁNOS órás és ékszerész
B u d a p e st , R á k ó c z i  ú t  9. T elefon :430 -09 .
A r a n y é r t ,  b r il iá n s é r t , z á lo g c é d u lá é r t  ó r iá s i  á r a ­
k a t  fiz e te k . Z á lo g b ó l  k iv á lt o t t  a lk a lm i  v é te le k  
e la d á sa , ó r a -  és  é k sze r  j a  v itá so k .

Bajza Sándor és Czrha Gyula
ok i. g é p é sz m é rn ö k ö k .B u d a p e s t , V. Fáik Miksa u. 32
Tejefon : Aut. 271-47 —  Közpoti fűtés, szellőztet és. 
vízvezeték, egészségügyi berendezések, villany- 
szerelés. átalakítások és javítások, tervezések.
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| A R A N Y  is  c s a k  akkor érték. BÉÉÜBMBf 
I— ha van  h ozg^ J óJ lG É S Z S É G  |

H asznos tudni,
hogy a derűs hangulat, a jó  k ö zé rzé s  m indig 
a gyom or és  belek  k ifogásta lan  m ű ködésétől függ. 
S zo ru lá sb a n  szen v ed ők n é l, 
em észtési h ián yok n á l pedig

Schmidthauer i  I  L 1 ,  f  i~ | I  
természetes [  ^ - r  t t r -  7 t L J  keserűvize

legjobban beválik.

A z  Igm ándi v iz  h aszná lati utasítással m indenütt kapható

kinő az ember szakálla. No hát: kellemes gnu-t, 
viszont látásra Ala-ban!

A z  ujsá</hiéna  is itt van. E gy csomó újságon 
rajta ül, néhány a balkarja alatt, nagyobb 
csomó a jobbkarja alatt és az az újság is, me­
lyet éppen olvas, legalább két másikon fekszik. 
Az ujsághiéna a kávéháznak lehetőleg az ösz- 
>zes újságjait magaköré tornyozzál, mert kü­
lönben boldogtalan. Egyetlenegyet sem enged 
át másnak, nála minden újság mindig „kézben 
van” , mégha történetesen rajta ül is. A  külföldi 
lapokat is olvassa, ámbár egyáltalában nem is­
meri a nyelvet, amelyen azok íródtak, sőt még 
a betűtípusokhoz sem konyít. Gyakran látható, 
mikor prédára- leselkedő pillantással a kávé­
házon keresztül zsákmányra indul, jobbra-bal- 
ia figyel élesen, körülnéz, mindenféle zsák­
mány után; ilyenkor aztán igazán elemében 
van a ragadozó ujsághiéna! Sajnos gyakran 
az a csúnya szokása is megvan, hogy egyes la­
pokat kitép vagy ki vagdos az újságból, mert 
egy kíméletlenséggel több vagy' kevesebb, már 
igazán nem számít nála.

A  bécsi kávéi iá znak okvetlenül elenged­
hetetlen kelléke a z if jú  s z e r e lm e s  p á r  is. Vagy 
a férfi vár a nőre vagy megfordítva. A  férfi 
türelmetlenül és idegesen vár, a nő uridámálioz 
méltóan uralkodik magán és egykedvűséget te­
tet. még akkor is, ha csak egy kis géjnrókis- 
asszony vagy kifutólány. aki a találkára olcsón 
kiöltözködött. Ért hozzá, hogy a várakozási idő 
unalmát kellemesen és hasznosan elűzze, tehát 
vagy megigazítja fésűvel a bubi frizurát, fe­
hérre puderozza orrocskáját vagy az édes kis 
száját keni élénkpirosra a stifttel. Mikor végre 
együtt ülnek a legutolsó asztalnál, ott a terem 
végében, ahol okvetlenül fel kell tűnni, hogy 
elakarják kerülni a feltűnést; oly közel húzód­
nak egymáshoz, amennyire az egy különleges 
illendőséget megkövetelő helyiségben illik. Már 
pedig a bécsi kávéház ilyen helyiség! A  már­
ványasztal alatt titokban egymás kezét szoron­
gatják és mélyen egymás szemébe néznek. A  
főúr által odahordott újságokra ügyet sem vet­
nek és ha már kissé jobban ismerik egymást, 
a fé rfi saját tejszínhabját is a nőnek adja. Ez 
a szerelemnek a leggvöngédebb megnyilvánu­
lása a bécsi kávéházban.

Szerencsére a n e v e le tle n  vén á éi} mindinkább 
í itkul. Lassú kihalásban van. Ez különben a 
legokosabb amit tehet, nem kár érte. Már ré­
gim nem tűrik sehol azt az urat. aki kétes tisz­
taságú hüvelyk- és mutatóujjával a sütemé­
nyes kosárba vájkál és minden zsmlyét és k if­
lit összenyomkod, m íg „ropogósát^ talál s a 
nem megfelelő, összefogdosott süteményeket a 
kosárba visszarakja. De sajnos, még mindig 
sokan vannak olyanok, akik a helyiség padló­
ját általános köpőcsészének tekintik és nagy a 
száma azoknak is, akik túlhangos beszéddel és 
nevetéssel kellemetlen feltűnést okoznak.

A  bécsi kávéházak egyéni típusai után em­
lítsük meg a többnyire három tagból álló kon- 
í f renciázó csoportot. Legtöbbnyire egészen ha­
lul ülnek és hevesen, behatóan suttognak- „Su- 
sognak“ . Ugyan miről „susognak” f A zt senki 
se tudja! Ezt még senki sem fürkészte ki! Ez 
is Bées titkaihoz tartozik. Csak bizonytalan 
sejtések kóvályognak. V agy ők maguk akar­
nak csődöt mondani vagy másvalakit akarnak 
csődbe kergetni. Talán egyik tönkrement szín­
házat akarják bérbevenni vagy egy hervadt 
mozit vásárolni; avagy talán betörést tervez­
nek vagy talán csak bankalapítást, lehet, hogy 
lopott autók legkedvezőbb értékesítését vagy 
másvalami sötét dolgot beszélnek meg. Minden 
lovaszáguldó pincért gyanakodó pillantások­
kal méreketnek és még jobban összedugják a 
fejüket, mint a juhok zivatarkor.

3 izony a bécsi kávéház furcsa típusokat mu­
lat s az itt felsoroltak még nem is az összesek! 
E gy  egész kicsi v ilág  és az ember a legérdeke­
sebb megfigyeléseket teheti a bécsi kávéhaz 
mikrokozmoszában, ha van hozzá ideje és haj­
lama.

A kávébázak üzletbérel
A z üzletbérleszállítási mozgalom folytán 

szükségessé vált a kávéházak üzletbereinek 
pontos felvétele. A  szétküldött kérdőívekre, 
sajnos, csak kartársaink egy része tartotta 
szükségesnek a válaszadást, a közel 2tXt felh í­

vásra mindeddig csak 72 teleiét érkezett, ezek 
ogyrésze is hiányos. Mindenesetre ezekből az 
adatokból is érdekes képet kapunk.

A  beérkezet 72 vallomás szerint, ezek a ká­
vébázak az 1932. évben, ösezesen 1,253.768 pen­
gő bért fizettek^ Minthogy azonban mind a 
bárom (1914, 1917 és 1932)' számítási alapul 
szolgáló adatokat csak 39 üzletből kaptuk, ösz- 
szehasonlítá-sul ezeket vesszük. E 39 üzlet bére 

1914-ben 1917-ben 1932-ben
656.580 774.582 788.288 P  volt 

Egy űzi. átl. bére 16.836 19.861 20.212 P
Emelkedés —  18% 20%
Emelkedés —  —  2%

A z  1917. és 1932; évi átlagos bérek közötti 
aránylag kis 2 százalékos különbözet az bizo­
nyítja, hogy az 1917. évet követő általános 
béremelkedést a viszonyok rosszabbodása pa­
ralizálta és az ez időpont után megkötött bér­
szerződések és méltányos megegyezések meg­
közelítették, sőt tű is érték az 1917. évi alapot.

Ha tehát a viszonyok még ezt az 1917. évi 
, bért is elviselhetetlenné teszik, nyilvánvaló, 

hogy az 1917. évi bér nem szolgaijait az üzlet­
bérmegállapítás alapjául.

A  rendelkezésre álló adatokat tovább ele- 
j mez ve azt látjuk, hogy

1914-ben 1917-ben 1932-ben
.■ >.000 P-n aluli bért 7 0 10

10.000 P-n aluli bért 7 7 18
15.000 P-n aluli bért 7 7 14
20.000 P-n aluli I>ért 6 8 7
25,000 P-n aluli bért 3 0 4
30.000 P-n aluli bért 5 2 8
35.000 P-n aluli bért 3 6 3
40.000 P-n aluli bért 1 i 4
45.(XX) P-n aluli bért — — 1o8O

P-n aluli bért 1 i 1
55.000 P-n aluli bért 1 i —

OO.OOÜ P-n aluli bért 1' t 1
70.000 P in felülii bért — — I

42 49 72
kávéház fizetett.

A  legérdekesebb adat azonban az üzlet bér­
nek a forgalomhoz való arányítása, amely a 
legeklatánsabban mutatja.a mostani üzletbérek 
tarthatatlanságát. Ez természetesen a folyó 
évre vonatkozik.

A z  üzletbér a forgalomnak kávéházban

% 
1—  5 9
5— 10 5

11 3
13 1
14; 3
15 4
16 3
17 o
18 5
19 3
20 1
2 1 1
22 4
23 4
24 1
25 2
26 i
27 3
28 1
29 1
30 2
32 i
35 i
36 i
37 i
39' i
40 2.
44Xen felül 5. helyen

64
Tehát míg a szakmai felfogásnak és a gya­

korlati viszonyoknak megfelelő
1— 10% bért mindössze 7 üzlet 

11— 15% bért mindössze 11 üzlet 
fizeti, a többi mind ennél jóval többet fizet. 

Szinte felesleges rámutatnunk az 1914. és 
1917. évi közterhek és üzemi kiadásoknak a 
maiakkal szemben jóvá 1 alacsony óbb voltára, 
amely adatok teljes mértékben mutatják a 
helyzet tar thatatlan voltát.

Természetesen még pontosabb adatok állná­
nak rendelkezésünkre, lui maguk kar társaink 
segítségünkre* lennének és vallomásukat kivé­
tel nélkül rendelkezésre bocsátanak.

Tisztelt Kartársak!
A z  őszá és a téli idő közeledtével minden­

ben mutatkozik a munkanélküliek nyomora. 
Felesleg rámutatnunk az iparunk súlyos vá l­
sága folytán mindjobban szaporodó manka-

a legnagyobb kincs! Megőriz­
heti, h a  K a t h r e in e r  K n e ip p
m a lá ta k á v é t  isz ik  —  v a ló d i 
F m n c k  k á v é v a l  Íz e s ítv e .

nélküliek seregére, akik a mai sivár helyzet­
ben tőlünk, munkaadóktól várnak segítsé- 
get.

Bármennyire is nehéz iparunk helyzete, 
bármily áldozatokat lónak ránk a viszonyok, 
iparunk munkanélkülijeinek segélyezése elől 
nem szabad elzárkóznunk.

Ipartestületünk —  mint az előző években 
—  a. legközelebbi napokban megindítja ehé- 
deltetési akcióját. Ez akciót legalább is a 

i múlt évi keretben kívánjuk folytatni és így 
{ ennek költségei fedezetére igen tisztelt Kar- 
: társainkhoz fordulunk azzal a kérelemmel, 
; hogy üzleteikben a gyűjtést haladéktalanul 
indítsák meg és annak eredményét hetenként 
küldjék be testületünk irodájába. A  gyűjtés­
be, lehetőség szerint vonják be a dolgozó al­
kalmazottaikat is, oly módon, hogy ahhoz 
mindenki, ha csak fillérekkel is, járuljon 
hozzá.

A  nyomor enyhítése elsőrendű szociális és 
emberi kötelezettség, a társadalom rendjét és 
békéjét biztosítjuk, ha az éhezőknek legalább 
a téli időben meleg ebédet és egy falat kenye­
ret nyújtunk.

Mielőbbi sürgős intézkedést kérve, vagyunk 

kartársi üdvözletté

Budapest, 1932 október 20-án.
1) r. H a v a s  M é s z á r o s

főtitkár. elnök.

A  ni. k ir. k ereskedelem ügyi m in iszter 
ad 93.530— 1932. X . 5. szám ú rendelete.

távbeszélő díjszabásváltozások és a Távbe­
szélő Üzleti Szabályzat néhány rendelkezé­
sének módostíása tárgyában.

1. A  távolsági távbeszélő díjszabásban a 
0—15 km-es távolsági fokozatot (úgynevezett 
nullás díjövet), amely eddig csak Budapest 
körül volt érvényes, az olyan vidéki városok 
(községek) körül is rendszeresítem, amelyek­
nek helyi távbeszélő hálózata az előfizetők 
száma alapján a lieszélgetésenkénti díjszabás 
alá tartozik.

A z  erős forgalmú órákban váltott, 3 perces 
közönséges beszélgetés d íját ezzel egyidejű­
leg a Budapest körüli nullás díjövben az ed­
d igi 80 fillér helyett 70 fillérben, az új vidé­
ki nullás díjövekben pedig 80 fillárben álla­
pítom meg. Ez a díj úgy a budapesti, mint a 
vidéki nullás díjövben csak a d íjöv közép-

C P álp u szia i sajt. H e lte r 
d o b o z em m enthali, 
D e rb y  sajt

M in d e n fa jta  té sz ta á ru  le g p r ím á b b  
m in ő sé g b e n

E R I K A  Tésztadpugvór
I X .  T h a ly  K á lm á n  u. 18. T e le fo n : J . 37-6-24. 
B u d a p e sti K á v é s o k  Á r u fo r g a lm i  R t. s z á ll ító ja .

KISS SÁ N D O R
mű a szta lo s

Budapest, V i l i . .  G ó lya  u cca  25 . sz.
V álla l k á véh á z i bú torberen dezést. V ég ezte  : a M agy. 
Száll, é s  V e n d é g lő s  Ipartestület Szak isk. Stam bul. 

B od ó . E lyzé k á v éh éza k  m unkálatait.

Konlos t e s t v e  reá rí.
f e s t i * ,  m á z o f ó  é s  
í a p é í á x ó  i p a r ü x e m
B u dapest, VI. H orn  E de u. 5. T e l.: 19-4-51 Í8-5-23 
K ávéh ázak . szá llod á k , étterm ek festő, m á zo ló  és 
falkárpit m unkálatait m ű vészi k iv itelben  v ég ezzü k .

KOLÉNYI KORNÉL
k o n z e r v g y á r , B u d a p e st

Cégr a la p ítv a  1879. T e le fo n : J  32?— 00
] a m f e l  e l s ő r a n g ú a l t !
J í a f s K Í n f t a r a c f t r í x  m i n i k m é f i -  

6 e n  f e í f i r m ú í V í a í a í r a n  ?

K a p h a tó :
B u d a p e st i K á v é s o k  Á r u fo r g a lm i  R t.
B p e st , V I I I ,  J ó z s e f  k rt 38. T e l .:  J  3y2-77
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pontját képező város (község*) és az ennek 
nullás díjövébe tartozó helyiségek közti köl­
csönös forgalomban érvényes. A z  olyan be­
szélgetésekért, amelyeket a (díjövbe tartozó 
központok nem a d íjöv gócpontjával, hanem 
egymás között bonyolítanak le, továbbra is 
az I. d íjöv d íját kell fizetni.

2. A  budapesti hálózatban az eddig csak 
nyilvános helyeken engedélyezett pénzbedo­
bós postai nyilvános (táblás) állomás ezen­
túl az uecáról közvetlen bejárással bíró nyil­
vános jellegű magcínhelyiségben (dohány­
tőzsdékben s egyéb üzlethelyiségekben) is be­
rendezhető, ha a helyi viszonyok figyelembe 
vételével havonta legalább 250 beszélgetésre 
lehet számítani. Ha az állomás forgalma ezt a 
számot három egymás után következő hónap 
után el nem érné, az állomást le keli szerelni, 
hacsak a. helyiség tulajdonosa, illetve bérlője 
zt a mindenkori belépési díj megfizetése mel­
lett mint előfizetői állomást meg nem tartja.

A  helyiség tulajdonosa, illetve bérlője az 
állomás felügyeletéért jutalékot kap. Ez a 
jutalék havi 250 beszélgetésig 2(! százalék 
(beszélgetésenkint 4 fillér), havi 500 beszél­
getésig havi 25 százalék (beszélgetésenkint ő 
fillér) és ha a havi beszélgetések száma az 
ÖOO-at meghaladja, 30 százalék (beszélgetésen­
kint. 6 fillér). A  pénztartály kiürítéséről a fe l­
ügyelettel megbízott tartozik gondoskodni s ő 
viseli az esetleges hamis érmék bedobásából 
származó kárt is. A  leszámolás úgy történik, 
mintha a megbízott előfizető volna. A  díjbe­
szedő hivatal a. számlálási időszakban kezde­
ményezett beszélgetések Után a fenti jutalék 
levonásával fennmaradó végöszegről a meg­
bízottnak számlát küld.

Aj fent felsorolt díjak és rendelkezések 
folyó évi november hó íŐ-án lépnek életbe.

Budapest, 1932. évi október hó 21-én.
D r . F a b in iji  T ih a m ér  s. k. 

m . k ir . k eresk ed  e 1 em Ü 5> y  i m in isz te r

H Í R E K
M IR Ő L  N E  F E L E D K E Z Z É K  M E G ?

N o v e m b e r  5 - ig  m e g fiz e te n d ő  a  n e g y e d ik  n e ­
g y e d é v i  h á z b é r  e ls ő  rész le te .

N o v e m b e r  6-íg- m e g fiz e te n d ő  a n e m  á ta lá n y o -  
z o tt  és  n e m  zenés k á v é h á z a k  v ig a lm i  a d ó ja .

N o v e m b e r  10-ig  ta r to z n a k  az a d ó k ö z ö s s é g  t a g ­
j a i  n o v e m b e r  h a v i fé n y ű z é s i  és  f o r g a lm i  a d ó  á ta ­
lá n y u k a t  m e g fiz e tn i.

N o v e m b e r  15-ig  f iz e t ik  a fé n y ű z é s i  a d ó t  azok , 
a k ik  n e m  t a g ja i  az a d ó k ö zö s s é g n e k . E se d é k e s  a 
k erese ti, j ö v e d e lm i, v a g y o n a d ó , s zü k sé g a d ó  és p ó t ­
lé k a i, i ta lm é ré s i  i l le té k  n e g y e d é v i  ré sz le te i, az 
in s é g a d ó  I. rész lete .

N o v e m b e r  20-ig  b e fiz e te n d ő  az á ta lá n y o z o tt  
és zen és  k á v é h á z a k  v ig a i  m i a d ó ja .

N o v e m b e r  25-ig  b e f iz e te n d ő  a s ze m é ly z e t  i l le t ­
m é n y e ib ő l le v o n t  k e re se ti, k ü lö n -  és r o k k a n te llá ­
tá s i adó.

M in d e n  h éten  b e k ü ld e n d ő  a m im  ka n é lk ü li  a l ­
k a lm a z o tta k  ja v á r a  fo ly t a to t t  g y ű jt é s  e re d m é n y e .

A  B u d ap esti K á v ésok  Ipartestü letén ek  
részvétele  a to k a ji szüreten . Lázár Miklós or- 
országgyiilési kér >viselő meghívására az októ­
ber 16-án kezdődő tokaji szüreten M é s z á r o s  
Győző elnök vezetésével az ipartestület kül­
döttsége is megjelent. Elnök felhívására a 
küldőt tségliez családtagok és a kávésipar ba­
rátai csatlakoztak, úgyhogy mintegy húsz 
tagú társaság indult október 15-én útnak. A z 
út Lillafüreden át vezetett, ahol a Patai Lajos 
vezetése alatt álló nagyszál hóban közös ebéd 
volt, majd Lillafüred szépségednek megtekin­
tésé után a társaság Miskolcra ment, ahol 
Böczögő József a Korona szálló tulajdonosa 
páratlan figyelemmel fogadta. E gy  kelleme­
sen eltöltött este és éjszaka után a küldöttség 
a reggeli órákban Tokajra ment át, ahol a 
vasútállomáson a fogadó bizottság üdvözölte 
a budapesti kávésok küldöttségét. Mészáros 
Győző elnök mondott köszönetét az üdvözlés­
ért, majd a város nyüzsgő tömege között, a 
küldöttség Tarcalba ment, hol Böczögő József 
vezetésével a királyi borpincéket tekintette 
meg. Néhány kedélyesen töltött óra ütán’a tár­
saság újra űtrakelt és Miskolcon átutazva az 
esti órákban érkezett vissza a fővárosba.

Hattyú gőzmosó k ö l c s ö n z ő  v á l la la t
B udapest.V II. K lau zá l u .8 . T e le fon : J .38-5 -58é s 35-8-59 
A z  orszá g  le g n a g y o b b  g ő z m o s ó  ü zem e, legm od er­
n eb b ü l b eren d ezve ! L eg k ím életeseb b  m osási rendszer

A  fog y a sztá s i te j árának  ú ja b b  m eg á llap í­
tása. Á  m. kir. Kereskedelemügyi miniszter 
f. évi október hó 28-án 92.773/1932. I l i — 2. sz. 
rendeletével a fogyasztói tej árát literenként 
2 (két) fillérrel leszállította.

A  tejnek megállapított fogyasztói kicsiny­
ben való ára minden uccán át árusított kanna­
tejre vonatkozik. Közintézmények, kávémé­
rések, betegellátó intézmények, cukrászok, 
■szállodáik^ szanatóriumok, internátusok, isko­
lák, vendéglők, kávéházak és egyéb nagy fo­
gyasztok részére írásbeli szerződések alapján 
szállított tejet, ha naponkint, legalább 25 liter 
fogyasztási tejet vesznek, literenikint 28.80, 
azaz: Huszonnyolc egész 80 század fillérrel 
szabad számlázni. Ez vonatkozik a szerződés- 
kötés bármely módjára, úgymint versenytár­
gyalás. zárt vagy magánajánlat stb. útján kö­
tött szerződésekre. Alacsonyabb árra. ajánlatté­
tel is kimeríti a. kihágás tényálladékát.

Ez a rendelet 1932. évi november hó 1-én 
lép hatályba.

C sok oládé  forga lm á n a k  szabá lyozása . Ren­
delet készül, amelyet előreláthatólag még ez 
év vége előtt kibocsátanak. A  rendelet szabá­
lyozni fog-ja, hogy milyen anyagokat szabad 
csokoládé előállítására alap, járulékos és se­
gédanyagok gyanánt felhasználni és a cso­
koládé készítésénél milyen egészségügyi sza­
bályokat kell betartani. A  rendelet a csokoládé 
raktározása és árusítása körül való egészség- 
ügyi rendelkezéseket- is tartalmazni fogja.

S zatm ár legszebb  kávéházának  és  szá llod á ­
ján ak  berendezését nem tudták  elárverezn i. 
A  város tulajdonát képező Dácia szállót Hor­
váth János bérli, de a bérletet nem tudta f i ­
zetni. Közel ötszázezer lei bérlet-tartozás miatt 
a város foglalt és árverést tűzött ki a kávé- 
házra. Kedre tűzték ki az árverést, de egyetlen 
árverező sem jelentkezett a gyönyörű beren­
dezésre. íg y  a város zár alá vette ügy a szál­
lót min.t̂  a kávéházat s zárgondnoknak Szat- 
niary Károly városi főszámvevőt nevezte ki.

A z  összes érd ekeltek  sürgetik  az u j sz ik v íz  
rendelet k iadását. A  vendéglős, körcsmáros, 
kavemerő és italmérő érdekeltségek közös fel­
irattal fordultak a kereskedelemügyi minisz 
tóriumhoz, hogy a július lírán 139.084/1932. 
szám alatt megjelent^ szikvízkészítő rendelet 
módosításának kiadását szorgalmazzák. A  
uliusi rendelet első mondatában bejelentette, 
iogy az autótank használatát az 1928. évi 

125.314 számú miniszteri rendelettől eltérően 
szabályozó új rendelet van előkészítés alatt. 
Minthogy a be Ígért rendelet az azóta eltelt 3 
hónap alatt sem jelent meg, a ma fennálló bi- 
zonytíilanság jelentős károkat okoz a szikvíz- 
készítő és a közönséget direkt kiszolgáló ipa­
roknak, növeli a munkanélküliséget, valamint 
indokolatlan támogatásban részesíti a szikvíz- 
kartelt. kérik, hogy a kereskedelemügyi mi­
nisztérium mielőbb adja ki a zuj szabályozó 
rendeletet, hogy a kérdés nyugvópontra ke 
í üljön.

A m erik a i m ag yarok  társasutazása. Novem­
ber 16-án indul a. Cosulieh Line „Vulkán44 ha­
jója Newyorkból és újabb magyar csoportot 
hoz Budapestre. Pedlow kapitány szeretet- 
csomagokat fog  idehozni és egyúttal vezeti a 
magyar utasokat. A z  Unüv keleti államaiból 
minden esztendőben többszáz magyar család 
utazik karácsonyra az ,.óhazába“ és lehetsé­
ges, hogy az idén még többen érkeznek, akik 
idehaza is maradnak.

U tazó  iskola . Pocono Study Tours. Ezen a 
néven utazó-iskola működik Amerikában, 
amelynek tanítványai megfelelő vezetéssel év- 
ről-évre csoportokban indulnak és különféle 
városokban előadásokat hallgatnak.

A z utazó-iskola néhány hallgatója tavaly a 
M idi meghívására Budapesti-e is ellátogatott 
próba képen. A  látogatás eredménye a buda­
pesti amerikai diákkolónia erős kifejlődése 
lett. A  csoport egyik tagja itt is maradt Buda- 
pesten és az itteni eseményekről időről-időre 
értesíti a Pocono Study Tours vezetőségét. A  
jelentések nyomán az igazgatóság Budapestet 
véglegesen beszervezte az európai progra­
mokba és most is itt tartózkodik egy általuk 
idevezényelt amerikai diákcsoport.

V adászati u tazások. Közöltük már, hogy 
mennyire felébredt az érdeklődés a Magyar- 
országon kínálkozó vadászati alkalmak iránt 
és hogy az IB U S z milyen szép eredményeket 
ért el mái* ezen a téren. A  külföldiek vadászati 
kirándulásai nálunk —  főképp ősszel és télen 
—  rendszeressé kezdenek válni és ma már

Európa számos országában tudják, hogy fix 
terminusra rendelhetnek fácán-, vaddisznó- 
\ agy akár szarvas-vadászatot is. A z  aggan 
csosok darabjáért 1000— 1500 pengőt is szíve­
sen fizetnek. Legközelebb a Pesti H írlap uta­
zási irodája nendez nagyobb vadászati kirán- 
d u 1 ás t ( )  la szó rszá gból.

A  szá llodások  n elm zetközi k on gresszusa . A 
kereskedelem legtöbb ága többé-kevésbé szo­
ros kapcsolatban áll az utazási-, illetve szálló­
iparral. A  romániai, főkép magyarokkal, teli 
cserevonatok utasai például kimerítő számítás 
szerint 64.000 pengőt költöttek budapesti üzle­
tekben, vendéglőkben, stb. A z  állandó szállítók 
statisztikája is hosszú sor bizonyító anyagot 
tartalmaz.

A  szállósok legújabb nagygyűlése Luxem­
burgban folyt le néhány nappal ezelőtt, ahol 
a magyar szállodásokat Marencieh Ottó elnök 
képviselte 18 ország 210 megbízottja, közt. Dr. 
Bloemers Jvurt szindikus adta elő a legfonto­
sabb referátumot ujfajtájú uticsekk-forgalom- 
ról, amelynek célja az, hogy a devizák kény­
szergazdasági akadályait megszüntesse és a 
forgalmat, fellendítse. Bloemers terve számba- 
veszi Európa különböző országainak deviza 
rendszabályait, de mégis lehetővé teszi a köl­
csönös utazásokat, még pedig az illető orszá­
gok deviza-piacainak károsodása nélkül. Az 
idegenforgalmi statisztikák igazolják, hogy 
milyen nagy szükség van a régi forgalmi sza­
badságra.

Magyarország régi barátja, az Államvasutak 
római irodájának fő vezetője, aki Olaszország 
öt-hat legnagyobb szállójának központi igaz­
gatója is: dr. Lodovico Silenzi az árrombolás 
és tisztességtelen verseny kérdéseiről beszélt. 
Ezek a jelenségek a mostani válságban igen 
sok város területén mutatkoznak. Már szinte 
divattá lett, hogy a vendégek mind több és 
több árkedvezményt követelnek és majdnem 
diktálják az árakat. A z  egészséges kalkuláció- 
alapot megsemmisíti az ilyen árpolitika, ame­
lyet nemzetközi (korrekt eszközökkel kell le­
küzdeni. Ma már az árak számos ismert uta­
zási területen az önköltségek alá süllyedtek. 
Nem olyan szándékról van szó, hogy az ára­
kat emeljék, de az oktalan lofelé-licitálást meg 
kell szüntetni. A  szolid irányzat a vendégnek 
is érdeke. Szükség van a. községi üzemek meg­
értésére is, hiszen ezek tartják kezükben csak­
nem mindenütt a gáz- a v iz  és a villamossági 
szolgáltatás monopóliumát. A  szálló-üzemeket, 
mint nagyfogyasztókat kell a tarifa-rendsze­
rekbe állítani.

Tanácskoztak a hotel-üzemek tulkiadásainak 
csökkentéséről is. A  szálló és utazási irodák 
viszonya szintén megbeszélés tárgya volt a 
vendégek édrekeinek szemmeltai tásával.

A  közüzem ek  óriási szem ély i rezs ije . Ismét 
felmerült a terv, hogy a legfontosabb közér­
dekű üzemek leszállíthatnák a közszolgáltatá­
sok (g*z, víz, villany) egységárait, iia üzemü­
ket egyesítenék és az álláshalmozásban kiváló 
fiibb tisztviselők munkakörét összevonnák. 
H ogy ennek a három nagy fővárosi közüzem­
nek milyen nagy személyzetet kell elbírnia, 
azt a statisztika hamar megmutatja. Három 
vezérigazgatója, öt ügyvezető igazgatója, ti­
zenegy igazgatója, kilenc helyettes igzgatója, 
huszonnégy műszaki főtanácsos titkára, negy­
venöt műszaki főtanácsosa, főfelügyelője*, ki­
lencvennégy főmérnöke műszaki felügyelője 
és fővegyésze, százharmincki lene mérnöke, ve­
gyésze és műszaki főtisztje. háromszázhu- 
szonöt műszaki tisztje van a három üzemnek. 
A z  üzemek egyesítése esetén ezt a munkát 
majdnem harmadrésznyi igazgató személyzet­
tel lehetnel elvégezni és évi 4,413.372 pengő 
összilletmény helyett csak 3,281.117 pengőt 
kellene fizetni, nem szólva a felszabaduló hi­
vatali helyiségekről és egyéb dologi kiadások­
ról. Kenyerét pedig úgyszólván senki sem vesz­
tené, mert a munkásság és a kisebb tisztviselők 
százszázalékban megmaradnának állásukban. 
Hamarjában meg sem lehet határozni azt az 
óriási könnyebbséget, amit a gáz, v íz  és v il­
lanyárak ilyen módon lehetséges leszállítása 
jelentene a súlyos válságban levő közönségnek.

M egk ezdték  m u n k á ju k a t a m ost a la k íto tt 
a d ofe lszó lam lási b izo ttsá gok . A z újonnan 
megalakult adófelszólamlási bizottságok meg­
kezdték tárgyalásaikat. A  tárgvalási anyag 
erősen meghaladja a múlt évieket.

T ö r v é n y  a k iá llítá sok  ren dezéséről. A  keres­
kedelemügyi minisztériumban törvényt készí­
tenek elő a kiállítások rendezéséről. A  tör­
vény zúgkiállítások rendezését akarja lehe­
tetlenné tenni.

Watterich Adolf
A lapittatott 1880. Fen náll 50  éva . —  S p eciá lis  kávéh ázi 
tű zh elyek  k ész ítése  é s  jav ítása , terraszrácsok  készítése  
fe lá llítása , n a p e lle n ző k , ro llók  stb.

Kristály forrásvíz legyen mindennapi italod!
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M u nk an élk ü liek  seg é ly ezése : Ipartestületi 
tagjainkhoz intézett és lapunkban is közölt 
felhívásunk ellenére még igen kevesen küld­
ték be hozzájárulásukat a munkanélküli se­
gélyalapra. A  felhívásnak eddig mindössze a 
következő kartársak tettek eleget: Abbázia
kávéház, Emke kávéház. Miénk kávéház, Phi- 
ladelfia kávéház, Terminus kávéház.

Tekintettel arra, hogy a segélyezési akció 
a közel jövőben megkezdődik, felkérjük a 
kartársakat, hogy a gyű jtött összegeket hét- 
ről-hétre küldjék be ipartestületünk irodájá- 
ha.

A ra d i V en d ég lősök  L a p ja  címmel most kap­
tuk meg az aradi és a rád megyei kartársaink 
hivatalos lapjának második számát. A  meg- 
szállott területen lakó szállodások, vendéglő­
sök és kávésok érdekeit képviseli ez az eleve­
nen szerkesztett, havonként megjelenő fo lyó­
irat, mely három nyelven, románul, magya­
rul és németül hozza cikkeit. A  lap felelős 
szerkesztője és kiadója Gyarmati József az 
aradi és aradmegyei szálloda-, étterem-, kávé­
ház- és korcsmatulajdonosok szindikátusának 
főtitkára, örömmel üdvözöljük új laptársun­
kat és munkájához sok sikert kívánunk.

F izetésk épte len né v á lt  e g y  rég i p oz son y i 
k á vés . Reisner Dezső pozsonyi kávéliáztulaj- 
donos 765.600 cK  passzívával és 460.000 cK  
aktívával beszüntette fizetéseit.

M unkások  be- és k ije len tése . A z 1884. évi 
X V I I .  t.-c. 103. £-a értelmében ..A munkába 
lépés alkalmával az iparos <t könyvet a segéd­
től átveszi és a segéd alkalmazását a munka­
könyv bemutatásával legkésőbb 2 hét alatt az 
ipartestületnél bejelenti44. A  törvény 106. j§-a 
értelmében pedig „ A  munkából kilépéskor az 
iparos a kilépést az ipartestületnél bejelenti s 
a munkakönyvét ennek megtörténte után a ki­
lépő segédnek átadja44. Aki ezen köteleségét el­
mulasztja. kihágást követ el.

I I I .  osztá ly ú  h á lók ocsik . Október 2-tól 
kezdve Bécs—-Budapest közt ötszakaszos I. és
II. osztályú, valamint négyszakaszos I I I .  osz­
tályú hálókocsi közlekedik (3— 3 á g g y a l ) A
I I I .  osztályú ágy jegy  ára 2.10 schilling és 3.90 
pengő. Harmadosztályú hálókocsi közlekedik 
még Frankfurt, Köln, Xümberg, Passau vá­
rosokból is Bécsbe. s a bécsi Ostbahnhofról 
ezek a kocsik 23.55 perckor indulnak tovább 
Budapestre.

A  v ilá g v á lsá g  le g ú ja b b  á ld oz a ta : B ia rr itz .
Biarritz a milliárdosok, a pazar fényűzés, a 
dernier cri-divatok. a legelegánsabb hotelek 
világhírű francia fürdőhelye szintén a v ilág ­
válság áldozata lett. A  háború után egy 
Bouland nevű francia üzletember vette meg s 
ezerféle ötletével fölvirágoztatta. a legdivato­
sabb fürdőhelyek egyikévé változtatta. Játék- 
kaszinójába özönlöttek. Amikor Boulant meg­
halt, örökösei vették át a virágzó fürdőhelyet. 
1924-ben a később szerencsétlenül^ járt belga 
Loevenstein bankár ajánlott fel két millió font 
sterlinget Biarritzért. amit nem fogadtak el. 
A  Boulant-örökösök ma örülnének, ha a szál­
lodák. a játékkaszinó s más tulajdonjogokkal 
kapcsolatos részvényeket 200 ezer font ster­
lingért tovább adhatnák. Most Londonban tár- 
gvalnak egy angol pénzcsoporttal amely állí- 
K lag  hajlandó átvenni a délfrancia fürdő­
helyet.

Ipari közigazgatás
iparűzés joga és cégbejegyzés a viszonosság 

szempontjából. A z  iparűzés tekintetében ve­
lünk viszonosságban levő egyik állam egy m;i- 
g-var állampolgár cégbejegyzését megtagadta 
azon az alapon, hogy a velünk kötött egyez- 
ménv 1 endelkezésef nem foglalják magukban 
a letelepedési jogot is. A z. hogy a magyar al- 
lampolgárok iparűzése az illető államban alfa- 
iában akadályozva volna, m égnem  nyert meg­
állapítást. Törvényeink szerint a cégbejegyzes 
és az iparűzési jogosítvány, ideértve a keres- 
kedés űzésére szóló ipar jogosítványt^ is, nem 
azonos fogalmak. Ipart űzni lehet cégbejegy­
zés nálkiil is. az ipartörvény a cégbejegyzes 
tekintetében nem ír elő feltételeket. A  ceg- 
ÍM-jt gvzésről a kereskedelmi törvény rendelke­
zik, a' cégbejegyzésnek azonban előfeltétele az 
iparűzési jogosultság, ha tehát nálunk valaki 
ipar jogosítvánvt kaoott. a cég bejegyzésének 
nincsen törvényes akadálya. Ha a cegbejegy 
zés és az iparűzés az illető államban is két kü­
lönböző kérdés, a cégbejegyzésnek egy esetben 
megtagadása az illető államban meg nem zarja 
ki a magyar állampolgárok iparűzését. Ha 
azonban az illető állam területén ipari tevé­
kenységet k ife jtő  magyar honosok ezen tevé­
kenységükben megakadályoztatnának, az lH4r* 
évi X I I .  t.-c. értelmében módunkban all az il­
lető államnak a Magyarország területén ipart 
űző polgáraival szemben hasonloképen eljárni. 
Az iparhatóságok rendelettel utasítása^ arra, 
hogy az illető államban jhonos iparűzők ré­
szére újabb ipar jogosítványokat ne adjanak

ki, illetve a már kiadott ipar jogosítványokat 
haladéktalanul vonják vissza, a kereskede­
lemügyi miniszter jogkörébe tartozik.

A  szü letési h e ly  m eg je lö lé se  a  m u n k ak ön y ­
vek ben . V ita  tárgyát képezte, hogy a meg­
szállt területek lakosainak munkakönyvébe a 
születési hely miképen vezetendő be. Rendel­
kezés történt a tekintetben, hogy amennyiben 
valakinek a születési helye a születés időpont­
jában Magyarországhoz tartozott, úgy a szü­
letési hely jogosan jegyezhető be a munka­
könyvbe olyképen, hogy az illető M agyaror­
szágon született. A  kiállító hatóságtól függ, 
hogy eszközöl-e külön feljegyzést a könyv­
ben arról, hogy az illető helység melyik utód- 
államihoz tartozik jelenleg.

A  „v á lla la t^  m eg je lö lé s  értelmezése a tisz­
tességtelen versenyről szóló törvény szem­
pontjából. A  tisztességtelen versenyről szóló 
törvény akként rendelkezik, hogy „vállalat44 a 
Tvt. értelmében minden, akár egyéni, akár 
társasüzem, amely árúk előállításával, vagy 
forgalombahozatálával, vagy pedig ipari, vagy 
kereskedelmi szolgáltatások teljesítésével fog­
lalkozik. A  tisztességtelen versenyről szóló 
törvény nem tesz különbséget, hogy az üzem a 
kereskedelmi törvény, vagy az ipartörvény 
rendelkezései alá esik-e vagy sem. A  tisztes­
ségtelen versenyről szóló törvényre alapított 
kereseti jog  szempontjából tehát nem lényeges, 
hogy a keresetet támasztó vállalat bejegyzett 
cég-e, vagy hogy mikor lett bejegyezve, hanem 
csak az, ‘hogy az üzem, vagy vállalat tényleg 
létezik-e.

K i az ip a ros?  K i  a m u n k ás? A z olyan szer­
ződés, amely szerint az egyik fél, a vállalkozó, 
valamely mc-ghatározott mű előállítására, a 
másik fél a megrendelő pedig a meghatározott 
ellenérték —  dij —  fizetésére kötelezi magát, 
válalkozási szerződés. A  szerződésnek ezen a 
jellegén nem változtat az a körülmény, hogy 
íi vállalkozó díja munkanapok szerint és nem 
folyóméterenkint volt meghatározva s hogy a 
mű létesítéséhez az anyagot, a megrendelő 
adja és az fizeti a segítő munkásokat is.

S e le jte s  árú t tiszteségtelen verseny olymó­
don forgalombahozni. hogy azt „forgalm i áron 
alúli árúsításnak44 hirdetik. Egyes árúházak­
nak az az üzleti eljárása, hogy árúkat az álta­
lános forgalmi áron alul árúsítanak, kifogás 
tárgyává nem tehető, hacsak az áron aluli el­
adás nem támadó jellegű, egyesek existenciá- 
jának szándékos és önző, egyoldalú érdeket 
szolgáló üzleti magatartásában nem nyilvánul 
meg. K ifogás alá esik és meg nem engedett 
üzleti eljárás, ha az olcsóság oka az árú silá­
nyabb belértékében, selejtes voltában leli ma­
gyarázatát. Ez esetben a laikus közönség meg­
tévesztésével és a szolid alapon dolgozó keres­
kedő súlyos megkárosítsáával, diszkreditálá- 
sával állunk szemben. A  zsűri súlyt helyez 
arra, hogy az áron alul árúsító kereskedő az 
olcsó árúsítás okát pontosan jelölje meg, az 
árú silányabb minőségét, selejtes voltát pedig 
ne hallgassa el.

L e g ú ja b b  rendelk ezések  a fize té s i m egha­
g y á sok  kézbesítési d íjá n a k  fe lszám ítására .
Megemlékeztünk arról, hogy az O T I köz­
gyűlése módosította az alapszabályoknak azt 
a rendelkezését, mely a fizetési meghagyások, 
kézbesítési költségeinek a munkaadók terhé­
re történő felszámítását szabályozza. A  köz­
gyűlés által hozott módosító határozatot a mi­
niszter jóváhagyta s ezzel egy elég gyakori sé­
relem enyhült némileg. Ez a módosítás 1932. 
évi július hó 5-én lépett életbe és ennek alap­
ján az alapszabály 25. '§ (10) bekezdése he­
lyébe a következő rendelkezés lépett: „H a a 
munkaadónak a fizetési meghagyásban meg­
jelölt tartozásánál régebbi keletű tartozása 
nincsen, vagy a régebbi keletű tartozása öt 
pengőt meg nem halad, postai költséget (kéz­
besítési d íjat) a munkaadó terhére felszámítani 
nem szabad.44 A m íg  eddig különbséget tettek 
azirányban, hogy a fizetési meghagyás postán, 
vagy kézbesítő útján kézbesíttetett-e. addig a 
közölt módosítás határozottan kimondja, hogy 
a kézbesítés módjától teljesen függetlenül 
(posta, pénzbeszedő kézbesítő, megbízott, stb.) 
mentesíti a hátralékban nem levő munkaadó­
kat ci kézbesítési d íj fizetése alól. A z  előadot­
tak alapján tehát a következő szabályok érvé­
nyesek: a) H a a munkaadónak a fizetési meg­
hagyásban megjelölt tartozásánál régebbi ke­
letű tartozása nincsen, vagy régebbi keletű 
tartozása az öt pengőt meg nem haladja —  te­
kintet nélkül a fizetési meghagyással kirótt 
tartozás összegének nagyságára —  kézbesítési 
díjat a munkaadó terhére felszámítani nem 
lehet, b) Ha a munkaadónak a régebbi keletű 
tartozása az öt pengőt meghald ja, de a fize­
tési meghagyással kirótt tartozás^ két pengő 
vagy ennél kisebb összeg, méltányosságból 
csak a közönséges levél mindenkori postai 
kézbesítési díját kell a munkaadó terhére fe l­
számítani. (Jelenleg helyben 10 fillér és v i­
déken 20 fi l lé r ). c) Ha a munkaadónak régebbi 
tartozása az öt pengőt, a fizetési meghagyás­
sal kirótt tartozása pedig a két pengőt meg­
haladja, úgy a kézbesítési d íjat a munkaadó

terhére fel kell számítani és pedig: 1 . ha inté­
zeti közeg útján történik a kézbesítés, ágy 50 
fillért; 2. ha a posta útján történik a kézbesí­
tés, úgy a tértivevényes ajánlott levél minden­
kori posta kézbesítési díjnak megfelelő ösz- 
szeget. (Jelenleg helyben 80 fillért, vidéken 
1.20 pengőt.)

S zabad-e  m ásnál o lcsóbban  árúsí tan i? A  bí­
rói gyakorlat szerint valamely árunak másnál 
olcsóbban, akár beszerzési áron alul is való el­
adása magában véve nem ütközik a kereske­
dői tisztségbe még akkor sem, ha ezzel az el­
adó a saját árujának kelendőségét fokozni kí­
vánja és így az olcsó árusítás versenyzést is 
céloz, hacsak nem történik a versenyzés oly 
körülmények között amely annak megállapí­
tására szolgálna alapul, hogy az illető ver­
senytárs az olcsó árusítással főleg szándékosan 
a versenytársai károsítását célozza. (Kúria P. 
IV . 2576— 1929.) A  bírói gyakorlatban meg­
nyilvánult, a törvény: szellemének megfelelő 
ezen jogszabály szerint a versenytárs ama cse­
lekménye, hogy hús, zsír, szalonna olcsóbb 
árusítását hirdette és hogy a cikkeket az árú 
kelendőségének fokozása érdekében, verseny­
célzattal, a hirdetésnek megfelelően valóban 
olcsóbban is adta, mint a versenytársai, ön­
magában nem tisztességtelen versenycselek­
mény, minthogy azonban abból, hogy állan­
dóan hangoztatta, hogy az iparostársaival lété 
teti a bárdot, őket kapálni küldi, mert vele ver­
senyezni nem lehet, megállapítható, hogy az 
alperes az olcsó árusítással versenytársainak 
szándékos károsítását célozta és azok tönkre­
tételére törekedett, versenye tehát tisztesség­
telenek minősíthető.

A „p r im a “  m in őség i m eg je lö lé s  bá rk i által 
használható. A  zsűrik és választott bíróságok 
állapították, hogy a „príma44 árumegnevezés 
a kereskedelmi forgalomban a jobbminőségű 
árú megnevezésére általánosan használatos. 
Minthogy az árú minőségére utaló megneve­
zésre valamennyi versenytársnak szüksége 
van, a „príma44 névnek kizárólagos használati 
joggal való lefoglalása közérdekellenes. En­
nélfogva a „príma44 név még ez esetben sem 
képezheti egy vállalat kizárólagos árú jegyét, 
ha a szakma, vagy a forgalmi körök egyes ré­
tegei előtt a megjelölés valóban egy bizonyos 
meghatározott vállalatra utalna.

E lh u n y t ip a ros  gyerm ek e  csak  n ag yk orú sá ­
g á ig  űzhet ip a rt a szü lő  jo g á n . A  kereskede­
lemügyi m. kir. miniszter 130067— 930. sz. le­
iratával elvi döntést hozott, mely szerint az 
elhunyt iparos kiskorú gyermekei vagy unokái 
javára a törvény által biztosított kivételes 
iparűzési helyzet csakis nagykőruságuk eléré­
séig tart és az iparjogosítvány megszerzése 
szempontjából az ilyen kérelem is ugyanolyan 
elbírálás alá esik, mint bármely más nagykő ni 
kérelme, tki ipart kíván űzni.

A z  azon nali e lbocsátásra  jo g o s ító  okot ha­
ladéktalanul kell érvényesíteni, mert ellen­
kező esetben az megbocsátóttnak^ tekintendő. 
Nem késedelmes tehát a felbontási ok é r v é ­
n y e s ít é s e  akkor, ha az az ok felmerülte és el­
bocsátása közlése közt o ly rövid idő telt el, 
hogy annak tartama alatt a munkaadó megbo­
csátásra mutató magatartást nem is tnusítha- 
tott. (K . I I .  5381—1930. 1932. X. 6. Totth. —  
M. Törvkezés.)

M egh a lt ip a ros  iparán ak  fo ly ta tá sa . A z
1929:XTT. te. 7 paragrafusa kifejezetten ren­
delkezik az iránt, hogy a kiskorúak iparfoly- 
t a tási joga csak nagykorúvá válásukig tart. 
Nagykorú gyermek vagy unoka tehát nem 
folytathatja az elhalt iparos iparát, illetve, 
ha az elhalt iparos iparát folytató kiskorú 
gyermek vagy  unoka nagykorúvá válik, az 
illetőnek oz ipar folytatására vonatkozó joga 
megszűnik. A  törvény értelmében az elhalt 
iparos ipara folytatásának joga a nagykorú 
gyermeket vagy unokát egyáltalán nem il­
leti meg. a törvény nem tesz különbséget a 
keresetképes vagy  kerestképtelen avagy a 
cselekvőképes vagy  cselekvőképtelen, esetleg 
korlátozott cselekvőképességű nagykorúak kö­
zött. Egyébként is, az elhalt iparos ipara fo ly ­
tatásának jogát, mivel kivétel az alól a sza-

Ldng Tibor
rá d ió la b o r a tó r iu m a .
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bály alól, liogy az iparűzés személyes jog', 
megszorítólag keli magyarázni s abban nagy­
korú gyermeket vagy unokát részesíteni még 
abban a sajnálatra méltó esetben sem lehet, 
ha az illető cselekvőképtelen és keresetképte­
len. (87.835— 1929. K . M., 92.316— 1927. K .
M.)

bet.
al k e z e l

egsegélyzésre való igény azzal a nap­
lód ik, amikor a biztosításra kötelezett

foglalkozásba lép. Konkrét^ esetből Jkifolyóan 
a közigazgatási bíróság 
alatt kimondotta, hogy
a leánya után felmerült kórházi ápolási költ-

929. K . B. szám 
a biztosított anyának

séget irtózik az O T I megfizetni, annak elle­
nére, hogy a biztosított anya munkába!épése 
előtt beteg Ijeánya, már kórházban ápolás 
alatt állott, mert az anya munkábalépése nap­
ától számított 28 napi ápolási költség akkor

is jár, ha az ápolás már a biztosításra köte­
lező foglalkozásba való belépése előtt kezdő­
dött. Íg y  kellett dönteni a közigazgatási bí­
róságnak, mert az anya munkábalépése nap­
jától megilleti a beteg családtagot az ápolás­
it való jog. (M agyar Híradó.)

A  m u n kaad ó fe le lősége  a verseny.jog'
p on tjá b ó l. A  zsűrik és választott bíróságok 
állandó joggyakorlata értelmében az üzlettu­
lajdonosa, "illetve a vállalat birtokosa az al­
kalmazottjainak verseny-törvénybe ütköző 
cselekményeiért nemcsak vagyoni felelősség­
gel tartozik, hanem az alkalmazott által el­
követett cselekmnéy abbanhagyására is köte- 
lehzhető, hcsak nem tudja igazolni, liogy a 
cselekmény elkövetését rendes üzleti gondos­
sággal sem előzhette meg. (M agyar Híradó.)

A  népszövetségi 
megbízott Jelentése.

Kovái Tyler, a Népszövetségnek a magyar 
kormány mellett működő megbízottja, közzé 
tette* legújabb jelentését az elmúlt költségve­
tési év eredményeiről és az ország gazdasági 
helyzetéről.

Elmondja ez a jelentés, hogy az elmúlt 
költségvetési év 141.1 millió pengő hiánnyal 
zárult, aminek kb a fele az állami közigazga­
tásra, a másik fele az állami üzemekre esik.

Nyugtalanító tünetként hivatkozik a nép- 
szövetségi megbízóit arra a körülményre, 
hogy bár a Nemzeti Bank június havában a 
viszonyokhoz mért aranymennyiségeket adott 
el, mégsem volt képes külföldi tartozásait, 
illetőleg annak kamatszolgáltatásait a magyar 
állam tianszferálni.

A  közgazdaság egyéb tüneteit éppen csak 
számszerűen rorolfa fel ez a jelentés, bár ágy 
érezzük, hogv ezt k a tünetek sokkal nyugt ila 
nítóbbak, mini az a köiülmény, hogy az állam 
külföldi adósságnak kamatait pengő •*s z e ­
gekben zár 11 számlára fizette le a Nem ző- 
Bariknál, amely azt egyelőre kamatozó letét 
ként kéz r

E  ni-.ri ! :» i gyanis ez a ülés, hogy az 
1932 első negyedébe na megelőző év hasonló 
időszakával összehasonlítva, a cukor fogyasz­
tásánál 17 százalékos, a tejnél és a sörnél 3. a 
cipőnél és a háztartási cikkeknél 44 és a mű- 
selyemnél 12  százalékos visszaesés mutatkozik.

Á  forgalom visszaesése tehát katasztrofáli­
san komoly és ugyanakkor nem meglepő az, 
hogy ugyanezen időszak alatt az adó- és ille­
tékhátralék 239 millió pengőről 282 millió 
pengőre emelkedtek.

Emelkedtek még pedig az adó- és illeték­
hátralékok 20 százalékkal, számszerint o2 mil­
lió pengővel akkor, amikor ugyanezen hóna­
pok alatt az állam kamatamnesztiával és bir- 
ságelengedésekkel kísérelte meg az adóhátra­
lékok mobilizálását. N égy hónap alatt fejen­
ként 6 pengővel, egy egész évre átszámítva 
tehát 18 pengővel emelkedett az ország min­
den egyes lakosának adóhátraléka.

A z t bizonyítja ez a körülmény, hogy a tiil- 
adóztatás ma már katasztrofális, a fejenkénti 
adóteher évi 18 pengővel több. mint amennyit 
a lakosság elviselni képes.

De ez a 280 m illió pengős adóhátralék egy­
úttal azt mutatja, hogy az adóhátralékok leg­
nagyobb része teljesen behajthatatlanná vált, 
mert hiszen a lakosság ma már fo lyó  adóter­
heit sem képes megfizetni.

Akkor azonban, amikor az adóhátralékok­
nak ez a nyilvántartása az állam számára 
többé bevételt aligha jelent és kizárólag arra 
alkalmas, hogy az adózóknál időnként intése­
ket lehessen kézbesíteni és foglalásokat vagy 
árveréseket elrendelni, nincs más út, mint a 
hátralékok revideálása azona a módon, aho­
gyan azt az érdekképviseletek követelik, a 
behajthatatlan hátralékokat törölni kell, a be- 
hajthatókra megfelelő részletfizetést kell en­
gedélyezni.

B ecs  id eg en forg a lm a . Rendőri kimutatás 
szerint Bécs városába 4680 magyar érkezett 
júliusban. Duplájára nő ez a szám, ha az el­
szakított területekről felutazott magyarokat 
is számítjuk, akiknek ezrei mint rokonok és jó- 
ismerősök nagy számmal találkoznak oda fönt, 
mert hisz a bécsi utazás lehetősége még min­
dig sokkal könnyebb számukra, mint a buda­
pesti. Romániából 1319, Jugoszláviából 1237, 
Csehszlovákiából 7726 személy utazott július­
ban Becsbe, Svájcból 1599, Itáliából 863, A n g­
liából 959, Franciaországból 597, Németor­
szágból 7339, Oroszországból 59, Amerikából 
4132. Összesen 44.489 idegen volt Bécsben. K ö ­
zülük 39.761 szállóban, 768 penzióban, 166 sza­
natóriumban és 3794 magánlakásokban szállt 
meg.

S z o r u lá s b a n  sze n v e d ő k n é l, az  ,J g m á n d i“  v íz  
v á l ik  b e  le g jo b b a n .

„ H a t t y ú "  G ő z m o só - é s  fe h é r n e m ű k ö lc s ö n z ő  
v á l la la t  (B p ., V I I . ,  K la u z á l  u. 85 a  le g m o d e rn e b b ü l 
ú jo n n a n  b e re n d e z e tt  ü z e m é v e l, m in d e n b e n  a  le g ­
k e d v e z ő b b  fe lté te le k  m elle t*  á ll k a r tá rsa in k  re n ­
d e lk ezésére .

M in d e n  k á v é s  ta r ts o n  ü z le té b e n  Z w a c k - fé le  
U n ie u m o t  és l ik ő r ö k e t , m e r t  azt á lla n d ó a n  k e re ­
s ik  és fo g y a s z t já k . A z  U n icu m  e re d e t i p a la ck b ó l 
m é re n d ő , m e r t  a  v e v ő  íg y  lá t ja , h o g y  c s a k u g y a n  
e re d e t i á ru t  k ap .

I v á n c s ic s  J á n o s  ó ra m ű v e s  és é k s ze rk e re sk e d ő  
c é g  R á k ó c z i  ú t  9., a h o l a  l e g jo b b  ó rá k  és ék szerek  
a  le g o lc s ó b b  á rb a n  k a p h a tó k , ó ra  és é k s z e r ja v ítá -  
sok  á ta la k ítá s o k  jó tá l lá s s a l  e s zk ö z ö lte tn e k .

Z w a c k  l ik ö r g y á r  e ls ő r a n g ú  g in -t  és w h is k y -t  
hoz  fo r g a lo m b a , m e ly e t  b á r m e ly  k ü l fö ld i  h a s o n ­
ló  i ta lla l  e g y e n é r té k ű n e k  a já n l  a  k a r tá rsa k  s z í­
v e s  f ig y e lm é b e . F e n t i  k ét c ik k  so k  k ü l fö ld i  m á r ­
k á n á l m ég ' j o b b  is. M ix e lé s h e z  is  p á ra tla n o k .

K a r t á r s a in k  f ig y e lm é b e  a já n l ju k  K  r  o  n  e- 
m e r  D á v i d  m á r v á n y ip a r i  ü zem ét, B u d a p e s t , X ,  
S z á llá s  u c ca  44. T e le fo n  41— 2— 43. N e v e z e t t  c é g  a
fő v á r o s  le g e lő k e lő b b  k á v á h á z a in a k  m á r v á n y b e ­
re n d e z é s e it  s z á ll íto t ta  e d d ig , m ié r t  is  n a g y o n  m e ­
le g e n  a já n lh a t ju k .

A  k á v é s  k a r tá rsa k  f ig y e lm é b e  a já n l ju k  L á n g  
T ib o r , N é p sz ín h á z  u c c a  45. rá d ió la b o r a tó r iu m á t . 
A  le g m e g b íz h a tó b b  c é g e k  e g y ik e  a  fő v á r o s b a n .

Jl téli szezún kapcsán
ajánljuk
kitűnően bevált

teakeverékeinkef
ás pedig

Imperial teakeverékeinket 
Royal teakeverékeinket 
Lipton rendszerű „ 
Príma kevert teánkat
amelyek friss termésű, elsőrendű in­
diai és kínai leafajtákból, bevált re­
ceptek szerint vannak összeállítva, 
speciálisan kávéházi és éttermi célok 
szerint kipróbálva.

Szállítható 12.50, 6 és 2.50 kg-os ládákban

J a m a i c a  vágntt angolrumot
50°/°-os és 60,J/°-os minőségben, több esz­
tendős vágás, legelsőrendű minőség.

BUDAPESTI KÁVÉSOK ÁRÚFORGALMI 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁGA

Budapesti 
Központi Általános 

Tejes arnok Részv.-Társ.
V II , R o t t e n b í l l e r  u c c a  3 1 .

A  f ő v á r o s  k á v é h á z a í ,  s z á l l o d á i  é s  k á v é -  
m é r é s e in e k  s z á l l í t ó j a .  T o já s - o s z t á l y .

T e le fon  : J. 462-63. 462-64. 462-65. 323-07. 338-91 
346-68, 350-16. S ü rg ö n y e im : „K özte j B u d a p est”

Á lla n d ó a n  d u n á n tú li  lá m p á z o tt  és  t e a to já s
W I L H E L M  J Ó Z S E F

t o já s n a g y  k e re sk e d ő .
B p est . I.. M a rv á n  v  u -U T e le fo n  544— 16.

M A L A T A  P E Z S G O  S O R t
H O G Y H A  M I N D I G  I S S Z A . E G É S Z S É G É T  S  P É N Z E  
E G Y R E S Z É T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V I S S Z A .  
G Y Á R T J A  a  F Ő V Á R O S I  S Ö R F Ö Z Ö  R T .  K Ő B Á N Y Á N .

S I B O i fám-,
ablak-
és

márválytisztításra a legalkalmasabb!
G ötzl L ipót „SID O L  vegy i term ékek gyára R.-T . 
T e le fon : 96-6-86 és  96-8-27. J

□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ a
t e  A  legkiválóbb Q _____. I ,
D  sörkülönlegesség ^ Z G F lt  I S t V c in

 ̂P o r  tér  sö r
[—] 3  B o l g á r i  S e r f ő z d e  g y á r tm á n y a  Q

□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ G n G Q Q Q a a

FIGYELJÜNK! P1ATN IK N Á N D O R  
ES FIAI B U D A P E S T  

m agyar kártyagyár gyártm án yain ak  va lód isá g á ra , 
ó v a k o d ju n k  a z  u tánzásoktól !

M a g y a r  J á t é k k á r t y a g y á r  R .-T .

PIATNIK NÁNDOR és FIAI
B u d a p e s t, V I I ,  R o tte n b ílle r  u c c a  17

T e le fo n :  J. 3 1 - 0 — 63. J. 4 5 — 3 — 71. 
Alapittatott 1824

1 1 Harmatvízm  A Hungária Gyógyforrás szénsavval telitett
ásványvize

F o r g a lo m b a  h o z z a : B U D A P E S T  S Z É K E S ­
F Ő V Á R O S  Á S V Á N Y V Í Z -Ü Z E M E . 
T E L E F O N : A U T O M A T A  530— 03.

I . S Z E N T  G E L L É R T  R A K P A R T  1. S Z Á M .

F elelős k ia d ó  Szem ere G éza  —  M erk an til-nyom d a, B udapest, V III , H u n y a d i u cca  43.
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